BIURO

Warszawa

Tel. 8-59-59

WYCINKOW
PRASOWYCH

Pl. Starynkiewicza 7

ARGUMENTY

Warszeawa

wydanie

owa prapremiera nie
N jest pierwszym spektaklem

w Teatrze Dramatycznym
zwigzanym z nazwi:®iem Dirren-
matta. Po prostu zainteresowania
tworcze i poszukiwania pisarza
spotykajg sie z doswiadczeniem

i ambicjami artystycznymi ze-
spolu, Zarowno dramaturg jak

i teatr stawiajg pytania wspol-
czesnemu czlowiekowi, zastana-
wiajg sie nad jego losem, bronig
jego praw we wspolczesnej cy-
wilizacji odstaniajac jej maski.
Nieco spézniona w Polsce pra-
premiera sztuki ,»Aniol zstgpil
do Babilonu' nie jest oczywiscie
ostatnim siowem znakomitego
dramaturga, ktérego juz znamy
z jego innych sztuk: z ,Wizyty
starszej pani* czy tez ,,Romulusa
Wielkiego*, ale wlasnie w ,,Anie-
le* odczyta¢ mozna ich koncep-
cje, pierwsze szkice i pomysly
sformulowane miedzy wierszami.
W ,,Aniele“ zbyt wiele jest pro-
pozycji, réznorodnosé watkow
jest tak wielka, ze autor nie po-
$§wieca im zbyt wiele uwagi. W
calej sztuce panuje jakas atmo-
sfera chaosu wspolczesnego swia-
ta, w ktorym samotny czlowiek

Zachodu chce odnalezé dobro i
zlo, by stawié¢ czola niebezpie-

czenstwu  depersonizacji, dehu-
manizacji jakie niesie ze sobg
wspolczesna cywilizacja. W spo-
rach bohateré6w snujg sie echa
sartrowskiej i mounierowskiej fi-

lozofii zagrozenia  Zycia wiréd
rzeczy, wsrod trybow cywiliza-
cyjnej maszyny i podejmujgcej
obrone tej osobowosci. Dlate-
go sztuka ,,Aniol zstapil do Ba-
bilonu** wydaje sie tylko for-
malnie komedig, w rzeczywisto-
§ci za$ filozoficzng powiastks,
moralitetem sceptycznym, pel-
nym zjadliwej ironii, w ktérym
zamiast zywych ludzi wioda dia-
log pojecia, mity, poglady, histo-
ria, obyczaje — jednym slowem
caly filozoficzny kram, w ktéry
uwiklane jest duchowe zycie
i czlowieka czy tez ludzkosci od
‘tysiecy lat,

Diirrenmatt nie daje widzowi
jakichs gotowych formul rozwia-
zania, nie wyprowadza go za re-
ke z tego labiryntu. Ironia, dow-
cip, humor — mogg byé¢ tu jedy-
nymi przewodnikami, ,Nasz
swiat doszedl! w réwnym stopniu
do groteski jak i do bomby ato-
mowej“ — pisze autor w poslo-
wiu, Moze dlatego = tworczosé
Dirrenmatta wydaje sie by¢ miej-
scem obiektywizacji i alienacji,
komizmu i tragicznosci, zla i do-
bra, wolnosci i niewoli dostrze-
galnej pod maskami wspodlcze-
snosci, |

Poniewaz w sztuce ,,Aniol zsta-
pil do Babilonu‘“ bohaterowie s3
raczej postaciami symbolicznymi,
sa mitami, pojeciami przekazy-
wanymi z pokolenia na pokolenie
— Dirrenmatt traktuje je ahisto-
rycznie, Aniol, krél babilonski
Nabuchodonozor, naczelny teolog
— Unapisztim, pierwszy minister,
bankier Enggibi, czy wreszcie
ostatni zebrak babilonski Akki
majg swoje tysigcletnie zyciory-
sy, w konfliktach wecigz powoluig
sie na swoje tysiagcletnie doswiad-
czenia. Diirrenmatt jak gdyby
wyluskuje je z czasu po to, aby
dowolnie mée zestawiaé Aniola,
przedstawiciela ,nieba“, z dgze-
niem do doskonalodci babilon-
skiego panstwa i tronu, opartych
na dostojnych urzednikach i ka-
cie. Ostatni zebrak Akki, aby
uratowadé dziewczyne, siebie i
wielu niewinnych ludzi, postana-
wia skorzystaé¢ z przypadku i zo-

| Aniot, Babilon
1 wspolczesnosc

staé krélewskim katem. Jako kat
ma moznos$¢ uratowacé wielu nie-
winnych ludzi oraz zachowaé sa-
modzielny sad o zyciu, nie brac¢
udzialu w tej zbiorowej nieod-
powiedzialnosci, jako bezmyslne
kolko maszyny czy zespolu wie-
rzen i przesadow. Akki nie apro-
buje ani racji boskich. ani kré-
lewskich, Krol jest przeciez nie-
wolnikiem tronu, minister musi
plué na eks-kréla, a general pod-
bija¢ kraje, naczelny teolog zas
adaptowaé¢ sprawy biezace na
uzytek kosciola. Racje te ograni-
czaja wole ludzka, nie pozosta-
wiajac wyboru ani prawa do sa-
modzielnego sgdu, nawet w ,go-
dzinie niebezpieczenstwa®“. W
ostatniej, gorzkiej makame, szko-

da, ze eliminowanej przez re-
zysera Konrada Swinarskiego,
zebrak Akki zwracajagc sie¢ na

wpél do poetéw, na wpoél do sie-
bie stwierdza: ,chowaj ludzkg
mysl skrzydlata pod czerwong
kata szatg..“ W innym miejscu
oswiadcza, wprost: ,wlasnie W
ten sposéb nalezy uprawiaé ha-
niebne zawody. W kazdym z nich
mozna zrobi¢ cos§ dobrego.
Konrad Swinarski, jako rezy-
ser. nie bez reszty uwierzyl w te
szlachetne intencje bylego zebra-
ka i wkroeczyl w spér z intencja-
mi autora. W interpretacji bo-
wiem Swinarskiego, Akki wpra-
wdzie ratuje pieknag ¥orrubi, ale
zabija pazia, a co czyni z poeta-

mi tez fak prawde méwiae nie
wiemy, Czyzby ten wallenrodow-
ski kat naprawde uwolnil
wszystkich skazanych spod szu-
bienicy?

Nasze doswiadczenia nie sprzy-
jajg takiej basniowej interpreta-
cji. Moze dlatego wlasnie Swi-
narski prébowatl znalezé zloty
srodek, uprawdopodobni¢ pozy-
tywnego bohatera,

Piekna mnatomiast wydaje mi
sie inscenizacja, funkcjonalny;
nieomal wspélczesny most wsrod
jakichs$ starych babilonskich mu=
TOW, i

Na pierwsze miejsce zdecydo~
wanie wérdod aktoréw wybija sie
Aleksander Dzwonkowski, ktéry
stworzyl posta¢ zebraka AkKi,
madrego, pelnego sily wewnetrz-
nej i spokoju, ktéry 2z nieza-
chwiang wiarg w madroéé czlo-
wieka i jego walory moralne
umie w sytuacjach ostatecznych
pozostaé¢ niezwyciezony,

AKkki, uciekajgc przez pustynie
z Babilonu wraz z uratowang
dziewczyng, nie ma zludzen, ze
i tam czekajg w nowym kraju
nowe przes§ladowania, nowe na-
dzieje, nowe piesni. Z tej praw-
dziwej kreacji Dzwonkowskiego
bije jakies zaufanie w ludzka
madrosé, w sile czlowieka, w je-
go dobro¢ i rozum. Zresztg caly
spektakl jest drobiazgowo prze-
myslany i skomponowany. Zwla-
szcza drugi akt jest majsterszty-
kiem rezyserskim. Sposréd innych
wykonawcoéw wybijajga sie na
czolo Gustaw Holoubek w roli
kata, Jozef Nowak jako zabawny
policjant i Feliks Chmuyskowski w
roli bankiera Enggibi.

Teatr Dramatyczny m. st.
wy, Friedrich Diirrenmatt
zstapil do Babilonu‘‘. Przeklad Ireny
Krzywickiej i Jana Garewicza, prze-
ktad wierszy — Jerzy Lau. rezyseria:
Konrad Swinarski, muzyka: Witold
Rudzinski, scenografia: Ewa Staro-
wieyska i Konrad Swinarski.
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